AUTOMAALAAMO

R. SANDBERG |

BILMALERI

Rauhankatu 23, 06100 PORVOO, puh. 143844
Fredsgatan 23, 06100 BORGA, tel. 143844




EKOEH IO

tuntee jadkiekon

Vuosien suunnitelmallinen tyoskentely ‘
jddkiekkoilun parissa on kehittanyt Kohon asian-
tuntemuksen kansainviéliselle huipputasolle.

Kestdvdt mailat ja anatomisesti oikeat suojukset
on kehitetty jokaisen pelg iviettdviksi.

Perinteistd KOHO-laa
terdsuojat, kiekot,
paidat.
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Raul Hellberg 0

Rihkamatori
Kramaretorget

Nasi, Vapaudenkatu 2,

Néw,FrmeugﬂanZ, puh. 142245 tel.

PARTURI
BARBERARE

M. KOSKINEN

Lundink. 16
Lundag, 16

Puh. 141129 Tel, 141129

A\
A\
A\
A\

och
Gott
Nytt

Onnellista

Vuotta

Y

puh. 131170 tel. =

CENTRUM
SPORT

@ Uusittu urheilu ja vapaa-ajan osasto
@ valikoimissamme laadukkaat merkkituotteet

CENTRUM

PORVOO MANNERHEIMINK. 13

Stig Lokfors

For Tolkis Bollklubbs representations-—
lag har nu den &ttonde ishockey-
sisongen kdrts igdng. MAalet for denna
sisong ir att vi klarar av en plats
bland de sex bdsta i grundserien och
direfter en bra palcering i den hdgre
slutserien.

Materialet i laget har fdrnyats en

del d&8 ndgra spelare frdn tidigare har
slutat och ndgra flyttat till en annan
forening. Men trots vissa svirigheter
har vi lyckats f4 samman ett lag som
sédkert kan bjuda vdr publik i Kokon

pd en bra ishockey.

Tolkis Bollklubb deltar i &r med ett
E-69 juniorlag i distriktserien. Det

i &r bildade juniorlaget har trinat
flitigt 2 gdnger i veckan pA Konst-
isbanan i Kokon men matcherna som borjar
i slutet av december, spelar laget
ddéremot i Tolkisrinken.

Utan annonsérernas hjidlp, med reklam
P4 speldridkter och reklam i Tolkis-—
rinken och annonserna i detta program-
blad, skulle det vara svdrt att hilla
ovannimnda verksamhet igdng.

P4 fdreningens vignar ett hjartligt
tack till alla firmor och privat-
personer som understéder vir verksamhet.

Tolkkisten BK:n edustusjoukkueen osalta
on nyt kahdeksas jadikiekkokausi
pyordhtinyt kdyntiin. Tidmin kauden
tavoite on saavuttaa sijoutus kuuden
parhaan joukossa perussarjassa ja tdmin
jdlkeen hyvd sijoutus korkeammassa
loppusarjassa.

Joukkueen pelaaja—aineisto on osittain
uudistettu koska muutama aikaisemmista
pelaajista on lopettanut ja muutama
siirtynyt toiseen seuraan. Niistid
pienistd vaikeuksista huolimatta
olemme onnistuneet kokoamaan joukkueen
joka varmasti voi tarjota yleistllemme
hyvad jadkiekkoa Kokonniemessi.

Tolkkisten BK osallistuu t&nd vuonna

E-69 juniori joukkueella piirisarjaan.
Tdnd vuonna perustettu juniorijoukkue

on harjoitellut ahkerasti kahdesti
viikossa Kokonniemen tekojdiradalla,
muita sarjaottelut jotka alkavat joulukuun
loppupuolella joukkue sitivastoin

pelaa Tolkkisten kaukalossa. Ilman
ilmoittajien tukea, mainoksin peliasuilla
ja Tolkkisten kaukalossa ja ilmoituksin
tdssi ohjelmalehtisessd olisi vaikeata
ylldpitdsd edelldmainittua toimintaa.

Néin ocllen seuran puolesta syddmmellinen
kiitos kaikille yhtidille ja
YksityishenkilSille jotka tukevat
toimintaamme.




Porvoon Seudun
Auto-Opisto

Kaivok. 27 Brunnsg.
Puh. 140615 Tel.

GAMMELBACKA - PEIPPOLA TAKSI
GAMMELBACKA - PEPOT TAXI
Puh. 155001 TEL.

(FENNIA)

VAKUUTTAA

Bilverkstad

EH RSTEDT
LINDROOS

Ernestas 12 G, tel. 165 947 G

0Y PAUL OSTERBERG

KIRJANPITOTOIMISTO

06100 PORVOO — BORGA Puh.
Lundink. 16 B Lundagatan Tel. 1859 e

/¥
/E"E@“h‘“’”\ f:mn
s |t E.ENGLUND

Piispankatu 19 A Il kerr.
Biskopsgatan 19 A 1l van.
Puh. 915-130235 Tel.

eaT I
TEL. 915-130 235 PUH.

T. Bergman
LEKSAKSAFFAR
LELUKAUPPA

Agatan 8 Jokikatu
Tel. 140 796 Puh.

DO B — DO DA DO B

oD = Do DO DY

BORGA SKOMAGASIN
PORVOON KENKA-AITTA

Skor for hela familjen
Kenkia koko perheelle

Jokikatu 8 Porvoo

TERVETULOA VALKOMMEN

Sementtivalimo
BERGLOF

Betonituotteet
Puh. 141 561

HINAUSPALVELU

B. GRANBOHM

Puh. 140 964
Suoritamme myos hiab-nostoja

Servicestation
Huoltoasema

L. OLSSON

Borga, Mannerheimgatan (8
Porvoo, Mannerheiminkatu (8
Tel. 141 099 Puh.

W-ELEKTRO

B. Westerlund
Mastarvagen 3 Mestarintie
Puh. 147 177

JOTUL

lampokaminoita

varastosta Henrikssonin Rauta
JOTUL Henrikssons Jarn
virmekaminer Jokikatu 20 Agatan
fran lager puh. 141 590 tel.

\EVA

Tmi RITVA FORSBERG
Raatihuoneenkatu 10

PORVOO

Puh. 147 455

LEIPOMO
BAGERI

Puh. 141 154 Tel.
Mastarvagen 4 Mestarintie

RUOKA TAMPELLA

RAIJA SAARELAINEN

06750 Tolkkinen
Puh. 24 492

VVS-EXPERT
Fredsgatan 40,
06100 Borga 10

LVI-ASIANTUNTIJA
Rauhankatu 40,
06100 Porvoo 10

Linja-autoliikenne
Busstrafik

Oy Wemer
Henriksson Ab

Puh. 141 042 Tel.

ML-SAHKO Oy

Soittakaa numeroon
28 574.

HAIKKOO 7 P
06400 PORVOO 40

Yhtiomme on teollisuutta palveleva yritys.
Toimialaamme kuluvat seuraavat tehtivit:

— putkisto- ja sdilideristykset
sekd pellitykset

— julkisivuverhoukset

— rakennuspellitykset

— putkitelineet

Puhelin 915-23 243 tai 23 424




Markku Vilimaki

UR TRANARENS SYNVINKEL

Den foérsta verkligt fullddiga konst-
issisongen har kommit iging och
resultat vintas fér ishockeyns del pd
alla fronter. Med tanke pd div. ITI
matcherna har rentav utomordentliga
triningsmd jligheter skapats for
Tolkis BK.

Férhillandena #r siledes gynnsamma,
men riacker det?

Tolkis BK:s lag har tydligt storts

av stindiga fordndringar i spelar-
materialet fastdn stommen i laget

har varit densamma under ett flertal
4r. Dethir fenomenet torde vara
bekant inom fdreningar, som idkar
lagspel. Trots allt &r det ej bra
med stdndiga dndringar i laget om

man pd léngre sikt vill ndta in
spelsystem och andra i lagspel visent-
liga faktorer. En annan mirkbar
negativ faktor vid tridningen av

laget &r spelarnas skiftesarbete, men
d4 ordningen i det hir avseendet &r
alldeles klar - arbetet forst och
fritidsintresset sedan - kan i princip
inget gtras 4t saken. Endel arbets-
givare har dock férhdllit sig

mycket fortjanstfullt gentemot
spelarnas arbetstider och &tminstone
f6r matcherna har ledigt frin
arbetsplatsen kunnat ordnas.

D& man mot denhér bakgrunden, alltsid
den relativt stora forindringen i
lagets spelarmaterial och den ojédmna
triningsrytmen mellan spelarna,
begrundar méjlighetema i serien under
den kommande sisongen skulle vem som
helst bli ganska pessimistisk.
Undertecknad tror dock fullt och fast
att grundserien klaras med heder och
vi klarar oss till div. III:s hdgre
slutserie.

Min uppfattning har stédrkts av
vidrt lags traditionellt goda anda,

utmédrkta service och spelarnas
8kade tro pd sin egen férmiga. Virt
lag strivar att vara ett lag virt
att stdda fér sina supporters ocksd
den hi&r sisongen.

Stédegruppens nirvaro pd vidra
matcher d&r ju ocksd viktig fér upp-
ndendet av ett gott slutresultat.
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VALMENTAJAN NAKOKULMASTA

Ensimmdinen varsinainen tekojéddrata-
kausi tdysipainoisena on pySréhtényt
kdyntiin ja tuloksia odotetaan kaikilla
rintamilla jddkiekkoilun osalta.
Suorastaan erinomaiset harjoittelumah-
dollisuudet on luotu Tolkkisten BK:lle
IIT divisioonan otteluja silmdll&pitéden.
Olosuhteet siis ovat otolliset, mutta
entd sitten?

Tolkkisten BK:ta on selvdsti haitannut
jatkuva pelaajamiehiston muuttuminen,
vaikkakin runko on siilynyt samana
usean vuoden ajan. Timd ilmi6é lienee |
sangen tuttu jokaisessa joukkuepelid
harrastavassa seurassa. Kuitenkin jos

pitkdlld tZhtdimelld halutaan "ajaa

sisddn" pelijédrjestelmid ym. joukkue-

peliin olennaisesti liittyvi&d seikkoja,

ei jatkuvat muutokset joukkueessa ole

tietenkdidn hyvéstd. Toinen merkittiava
haittateki jia joukkueen valmennuksessa

on pelaajien vuorotys, mutta kun t3113

tasolla on jirjestys aivan selvd - tyot

ensin harrastukset sitten - niin asialle

ei voi periaatteessa mitd&n. Erdidt

tySnantajat ovat suhtautuneet kuitenkin
pelaajiemme tydjdrjestelyihin kiitet-

tdvdllsd tavalla ja otteluihin ainakin

on jirjestynyt tyovapaata. THtd taustaa

eli joukkueen suhteellisen suurta
pelaajamuutosta ja pelaajiston epd-

tasaista harjoittelurytmii vasten kun

pohditaan mahdollisuuksia sarjassa

tulevana kautena, voisi kuka tahansa

asennoitua melkoisen pessimistisesti.
Allekirjoittanut on kuitenkin siinj

vakaassa kidsityksessi, ettd suoriudumme
alkusarjasta kunnialla ja selvit&mme

itsemme IIT divisioonan ylemp&&n

loppusarjaan. Tdt4 kdsitystdni on

vahvistanut joukkueemme perinteisen

hyvd henki, erinomainen huolto ja

pelaajien kasvanut luottamus omiin

kykyihin. Joukkueemme pyrkii olemaan
kannattajiensa tukemisen arvoinen

joukkue my&skin tulevana kautena.

Tuki joukon l&sndolo otteluissamme onkin

tuiki té@rkedd hyvin lopputuloksen
saavuttamiseksi.,

PORVOON
VIEMARIHUOLTO OY

Veteraanintie 2

SOITTAKAA PUH. 141 201
RING TEL. 141 201

Maarakennustoita
Kaivinkoneilla
Traktorikaivureilla
Traktori kuormaajilla

Jorma Pelfonen

Kerkkoo Puh. 28 493

Huoltokorjaamo Serviceverkstad

E. FORSEN

Mestarintie 6 — Méastarvégen 6
Porvoo — Borga
Puh. 141761 Tel.

Grupp
Elinstaliationer
PER JUSLIN ..
Séhkdasennuksia
Emsald 27533
06950 codders = 27733

Raksalong

LILLY KARLSSON

4“'
E.ci ”-\.! ‘,
bk, 7
(N Mannerheimgatan 10 tel. 140 306
b el
"Hit 80"

effektfullt — charmerande

K

ITA-UUDENMAAN
SUURIN

OSTNYLANDS
STORSTA

ELINTARVIKE- LIVSMEDELS-
OSASTO AVDELNING
PALVELUK- BETJANAR ER
SESSANNE

Autokoulu — Bilskola

JUVONEN

Aleksanterink. 12 Aleksandersg.
Puh. 143366 Tel.

arkisin 8—19 vardagar

lauantaisin 8—15 l5rdagar ‘
CIT HALLI

HALL
PORVOO - BORGA
TORIN LAIDASSA — VID TORGET

Ky PORVOON LAKRITSI
BORGA LAKRITS Kb




1. Kim Stenberg

5. Timo Lindqvist
9. Heikki Lipponen
13. Hannu Puranen
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2. Kenneth Dahlberg
6. Martti Ampuja
10. Markku Vilimaki
14. Johan Koponen

3. Jyri Heiman

7. Tuomo Marttinen
11. Marcus Book

15. Keijo Blom

4. Borje Lindholm
8. Timo Pellinen
12. Kalevi Pellinen

16. Kari Nyman

17. Henry Tallberg
21. Keijo Pohjanpelto

Lars Fagerstedt
Lagledare—Joukk. joht.

DIV. Il

18. Bjorn Nyback 19. Jari Koponen
22. Johan Soderberg

Reijo Holttéd
Huoltaja

| GRUNDSERIEN — ALKUSARJA 1980—-1981

HEMMA — KOTONA

14.12.
21.12.
28.12,
06.01.
11.01.

ToBK — Ki-JaPS

ToBK — NuPS
ToBK — Smile
ToBK — Kurra
ToBK — KaVo

20. Timo Rosenstrom

BORTA —VIERAISSA

17.12. LoKV — ToBK
26.12. Kakk. Team — ToBK
03.01. Mustangs — ToBK
08.01. TuPS — ToBK




SKYTTELIGAN 1979—80 PISTEPORSSI

A B C D E
Markku Valimaki 16 17 10=27 26
Keijo Pohjanpeito 17 19+ 5=24 6
Robert Nyqvist 1712+ 4=16 11
Heikki Lipponen 16 8+5=13 14
Martti Ampuja 15 3+9=12 12
Hannu Puranen 17 7+ 3=10 18
Borje Lindholm 16 6+4=9 10
Johan Koponen 13 5+ 3=8 22
Bjorn Nyback 16 2+3=5 8
Jari Koponen b 2+ 2=4 0
Juhani Hanninen 7 3+0=3 2
Vesa Hartman 15 1+1=2 2
Rolf Skog 14 0+2=2 4
Timo Lindqvist 13 1+0=1 0
Kari Nyman 6 0+1=1 2
Nils Lindfors 11 0+ 1=1 0
Timo Tukiainen 16 0+ 1= 1 23
Kim Stenberg 17 0+0=0 2
Johan Séderberg 14 0+0=0 0
Henry Tallberg 7 0+0=0 0
Marcus Book 9 0+0=0 0
Keijo Blom 5 0+0=0 4
A = matcher A = ottelut
B = mal B = maalit
C = passningar C = sy0Otot
D = poédng D = pisteet
E = utvisningsminuter E = jaahyminuutit

— Vertaa hintoja
— Vertaa laatua
— Vertaa valikoimaa
— Hyody tarjouksista

TULE KAIKKIEN K-KAUPPAAN

J’eipon

[ HALLIRR &
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Shell Shell

PORVOON AUTOKIILTO OY

Teollisuustie 17, puh. 130977
Industrivigen 17, tel. 142712

— pesut — tvéttar

— vahaukset — vaxningar
— huollot — service

— testaukset — tester

— korjaukset — reparationer

— auton vuokraus — biluthyrning

myo0s pakettiauto ocksa paketbil

Ajovarmuutta autollesi Shellista
Korsakerhet for din bil fran Shell

Ab Borga
Elektriska Affar

Porvoon
Sahkoliike Oy

Agatan 31 Jokikatu
Tel. 146 022 Puh.

G

Maanrakennusurakointia

Maansiirtoa

KEKKONEN
ja
KUMPP.

HAIKKOO
Puh. 154 994

Palloile

seudun
pankkeihin

Ortens
banker

ditt mal

HELSINGIN OSAKEPANKKI
HELSINGFORS AKTIEBANK

ITA-UUDENMAAN OSUUSPANKKI
OSTNYLANDS ANDELSBANK

KANSALLIS-OSAKE-PANKKI
PORVOON OSUUSPANKKI

PORVOON SAASTOPANKKI
SPARBANKEN | BORGA

SUOMEN TYOVAEN SAASTOPANKKI
FINLANDS ARBETARSPARBANK

SUOMEN YHDYSPANKKI
FORENINGSBANKEN | FINLAND

1
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1indstroms

BORGA, KRAKO, Tel. 915-44 088 —44 009

Nasin Kaivin Oy

Ndse Gravning Ab

"HANKI
KUNNOLLISET
UUDET TAI

Puh. 141711 149 170 Tel.

BAGARSTUGAN!

LILJENDAL

Gammal miljo,
frasch mat!

Mé&n.—Fre. 9-21
So6n, 12—16

Tel. 66 266

Sista sondan’ i man’ stdende bord

— Luistimet — Pelivarusteet
— Kypédrat — Mailat

— Vaihtokauppoja

— Erikoistarjouksia

— Tule valitsemaan omasi

PYORA
URHEILU

Kalle Heikkild Ky.

— sillan vieressd,
puh. 147 052

KONSTISBANANS KIOSK
TEKOJAARADAN KIOSKI

Hamburgare Hampurilainen
Korv, Makkaraa,
Piroger, Piirakoita,
Kaffe, Kahvia,

Saft, Mehua,

Laskdrycker m.m. Virvoitusjuomia y.m.

KOTILEIPOMO
R. TOIVONEN

Tarkkinen puh. 160721

Maali-, tapetti- ja matio-
asioissa palvelemme
Teiti asiantuntemuksella,
tervetuloa neuvottelemaan!

VARI-MIXA & CO

Aleksanterinkatu 13, Porvoo
Puh. 149 485
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SKYTTELIGAN 1973—1980 PISTEPORSSI

A
Keijo Pohjanpelto 5
Markku Vilimaki 6
Hannu Puranen 7
Markku Vainio 5
Robert Nyqvist 7
Leif Svensk 2
Juhani Hanninen 7
Nils Lindfors 7
Olavi Osterberg 2
Borje Lindholm 7

A = sédsonger

B = antal matcher

= mal

passningar

= poéng

F = utvisningsminuter

mQo
]

B c D E F

75 68+43 =111 26
75 54+57 =111 99
89 564+25= 79 107
b6 39+38= 77 35
101 49+20= 69 65
34 34+16= 50 30
73 27+25= B2 21
96 31+16 = 47 28
31 27+14= 41 34
105 17+18 = 35 44

A = kaudet
B = ottelumaarat
C = maalit
D = sy0tot
E = pisteet

F = jaahyminuutit

NSTRUMENTTI
S AHKO OY
)

HENGESSA MUKANA
HELHJARTAT MED

GRUNDSERIEN 1979—-80 ALKUSARJA

K-team — ToBK 7-4  (2-1,0—-1,5-2)
ToBK — LoKV 3-3

(1-2,0—-0,2—-1)
Mustangs — ToBK 8-4 (2—2,6—2,1-0)
ToBK — Kurra 10-0 (4-0,3-0,3-0)
Smile — ToBK 2-5 (1-2,0-3,1-0)
ToBK — TuPS 6—-1 (3-0,0-0,3-1)
Pedot — ToBK 1-6 (0-2,0-0,1-4)
ToBK — KiJaPS 1-3 (0-0,1-1,0-2)
KaVo —ToBK 12-1 (6—0,4—1,2-0)

ToBK — Pedot 10-6 (5—0,4—4,1-2)
ToBK — K-Team 5-3 (1-0,2—1,2-2)
ToBK — TuPS 3-3 (1-0,2—-2,0-1)
ToBK — Kurra 13-0 {4-0,7—-0,2-0)
TuPS — ToBK 2—1 (1-0,1—1,0-0)
Pedot — ToBK 2-4 (1-2,1-0,0-2)
Kurra — ToBK 7-3  (4-2,2-0,1-1)
K-Team — ToBK 5-3 (2—-2,2-0,1-1)

LAGRE SLUTSERIEN — ALEMPI LOPPUSARJA

13
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~ Saunasta pesuhuoneeseen.
Huoneesta halliin. Sisiltid ulos.
Kaikkialle kestévit ja turvalliset
Ensto-valaisimet. Enston valai-
sinvalikoimassa on hyva malli
moneen kiyttotarkoitukseen.
Kysy valaisinmyymaldsta
Enstovaloa tai tilaa valaisin-
luettelomme.

OY ENSIO MIETTINEN AB

Pohjantuulentie 1. PL 77, 06101
Porvoo 10
Puhelin 915-148811
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Ingmar Johansson

JUNIORVERKSAMHETEN

Det dr rdtt s& mi&nga &r sedan vi senast
deltog med ett juniorishockeylag i
distriktsserien. Av de pojkar som d&
deltog spelar i dag 7 st i senior-
laget. Vi har de senaste 2 &ren arran-
gerat ishockeyskola f6r juniorer, di
materialet inte rdckt till ett helt
lag. Senaste vinter anslot sig allt
flera pojkar till fdreningen och
planema pd ett distriktserielag bdrjade
mogna. Attt det blev ett E-juniorlag
beror pd att en stor del av de pojkar
som spelat "korttelikiekko™" i

Ndse - Pepot TPS och som blivit for
gamla f6r den &ldersklassen kom med.
Visst var vi optimistiska d& vi

borjade trdna pd hdsten, men aldrig
kunde vi tro att nistan 50 pojkar
skulle anmila sig. Fn stor del av
dessa dr dnnu fdr unga fér att fi spela
med distriktslaget, men om de trinar
flitigt och intresserade ledare

anmiler sig kan vi mycket vil ténka

oss att utdka verksamheten nista
sisong.

Vi véntar oss inte si stora framgéngar
av laget denna vinter, men om vi orkar
félja upp med laget ndgra &r skall vil
trédningarna ge resultat. Det enda mil
vi har den hir sisongen ir att si
ménga som m3 jligt skall f& spela.

Jag hoppas att fordldrarna skall orka
fortsdtta med det stora intresse de
h&rtills har visat och att ocksd andra
skall komma och se pid matcherna och
heja fram pojkarna pd isen. De dr
vdrda allt st8d de kan f4&.

Vdra hemmamatcher spelar vi pd Tolkis
ishockeyplan.

Vi ses!

JUNIORITOIMINTA

On kulunut melko monta vuotta siiti

kun viimeksi osallistuimme juniori-
Jjadkiekkojoukkueella piirisarjaan.

Silloin osallistuneista pojista seitsemiin
pelaavat t&ndin edustusjoukkueessa.

Kaksi viimeistd vuotta olemme jirjestineet
junioreiden kiekkokoulun koska ainesta

ei ole riittényt kokonaiseen joukkueeseen.
Bdellisend talvena yhd useampia nuoria
poikia 1liittyi seuraan ja n#in ollen
ajatus piirisarjajoukkueesta syntyi.

Ettd t&stid muodostui E-juniorijoukkue
johtuu suuresti siitid ettid pojat jotka
pelasivat korttelikiekkoa Nisi-Peippola
TPS:n paidassa vanhentuivat kortteli-
kiekkoik&luokkaan ja liittyivdt mukaan.
Olimmekin optimisteji kun harjoitukset
alkoivat syksylld mutta emme voineet
uskoa ettd melkein 50 poikaa ilmoittau-—
tuisi. Osa heistid ovat vield liian
nuoria jotta pdidsisivdt pelaamaan
piirijoukkueeseen mutta mik&li harjoittavat
ahkerasti ja kiinnostuneita johtajia
ilmoittautuu voimme hyvin ajatella
toiminnan laajentamista ensi kaudella.

Emme odota joukkueelta suuria menestyksii
t&nd talvena, mutta mikili jaksamme tukea
Jjoukkuetta muutama vuosi harjoitusten
tulisi antaa tuloksen. Ainoa tavoite
tdlle kaudelle on ettd niin monta kuin
mahdollista saisi pelata.

Toivon ettd vanhemmat jaksaisivat jatkaa
sill8 suurella mielenkiinnolla jonka
ovat toistaiseksi osoittaneet ja etti
mySs muita tulisi katsomaan otteluita ja
kannustamaan pojat jailld. Pojat
Ansaitsevat kaiken saatavan tuen.

Kotiottelut pelataan Tolkkisten jai&-
kiekkokentille.

Niahd&ddn!
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E-63

Kallhyllan UNIPLUS

e modern design

Niklas Forsstrom Tommy Nybick Jori Hakala Harri Andersson

e reglerbara hyllor

@ automatisk av-
frostning, avfrost-
ningsklocka

e avfrostningsvattens-
avdunstning

e Reglerbar ter-
mostat

Anders Forslund Mikael Andersin

Stefan Lindberg Bjarne Johansson

Ett ars material-
garanti pa motor-
kompressorn.

Pasi Lindén Juha Vilenius Jari Reinikka Kent Johansson

norpe

Industrivigen 7
06100 Borga 10

Niklas Stenstrom Thomas Markusson

Leif-Peter Lonnqvist Johnny Ramstedt
17




Peter Ekholm Jyrki Timonen Kari Ovaskainen

Timo Antti Niskanen Kari Arffman Juha-Pekka Siltala

Harry Aaltonen Teddy Westerlund Bengt Granqvist

E-69 MATCHPROGRAM — OTTELUOHJELMA

28.12. ToBK — LoKV
10.01. NuPS — ToBK
17.01. ToBK — KelA

18

31.01.
07.02.
14.02.

Peter Soderstrom

Janne Torménen

Ari Matilainen

LoKV — ToBK
ToBK — NuPS
KelA — ToBK

Monipuolinen

LEVYPISTE
tavaratalossa

Mangsidig
SKIV-SHOP
i vart varuhus




E. WILENIUS

"Iinnpella naulalevylla
liitettyja kattotuoleja

ovat mittansa pitdvia

sekd edullisempia

kuin rakennus-

paikalla tehtyja

Tﬂmpellﬂ takstolar
hopfogade med spikplat
ar mattnoggranna

och férmanligare

an takstolar spikade

pa byggnadsplatsen

Mitta- ja hintatiedustelut Matt- och prisuppgifter
Oy Tampella Ab Borga, Porvoo, tel. puh. 915-142 000

Edullinen renkaiden ostopaikka.
Asenamme myd0s iskunvaimentimia
ja pakoputkia.

RENGAS - PEDOT OY

GAMMELBACKA PUH. 155 546

o@® C.KONN @-

Biskopsg. 13 Piispank.
BORGA — PORVOO

Hyva ruokapaikka
Gott matstalle

Kahvila Honkala

Café Furunis

Puh. 140041 Tel.

KAMPAAMO DAMFRISERING

AALTONEN — SILVERSTROM

Piispankatu 19 A Biskopsgatan
Puh. 146 894 Tel.

VENEVEISTAMO

F&E NYRVIST

BATBYGGERI

SARVSALO
Tel. 38206 Puh.

¢
L & 4

lomakkeita

Ab Bocga Reklamteyck —
Pocvoon Mainospaino Oy
Vartiotorninkatu 1,

06100 PORVOO 10
Puh. 915-143 189

Raivaustyo Rojningsarbete

CEDERBERG & Co

07280 ILOLA

Puh. 915-26827 Tel.
26934

Maarakennusurakointia
Jordbyggnadsentreprenader

Pelihalli

Karamelli ja Flippers

ROMS

Linnankoskenk, 17
Porvoo

EW.-Auto

PORVOO — BORGA

T [

DISTRIKTSREPRESENTANT

}RN|rahenhujis '

Faretagargatan 2 Borg4, tel. 915-149 022
Oppet 09—18, 15rd. stangt

PORVOON
VARI JA TAPETTI

BORGA
FARG OCH TAPET

Piispankatu 13 B Biskopsgatan
Puh. 131400 Tel.

Gynna vara annonsorer!

Suosikaa ilmoittajjamme!

Skoreparation

BRODERNA HALLA

Agatan 3b

Autokorjaamo

R. NURMI

Teollisuustie 16 (Garros-Auto)
Ma—Pe 8—17
Puh, 143333/ Nurmi

SAHKOTARVIKKEITA
HUONEKALUHELOJA
AUTOMAATTISORVAUS JA METALLITUOTTEITA
MATTERN KOKOONPANOAUTOMATIIKKAA

\\ TEKAMAT OY >
/A

Yrittajankatu 9,
06150 PORVOO 15,
&2 915-130 333

20.
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Ottakaa yhteys Kontakta

Oy Pyynikki i o o e

ANTTI PARIKKA kv

Edustaja: JATEHUOLTO
ol Bt Raatihuoneenkatu 3 C
=& NUFAR B0 Antero Venalainen AHTI NURMI Fun. 148 51
FORMANLIGARE i AL Martantie 13 Martavégen . Puh. 141 938 Tel.

-
F Raled_t =

Tack vare var nya et
ar £6 5 framkallningsteknik ‘39

Kuva-Sampo star for bra fargfoton 5 2! £ @ﬂ ot o
har vi kunnat sanka ! Sar \

[

priserna pa bilder :\%‘

I storlek 13x13 - \ w H EI' .
13x% 18 cm och dessutom | o7 ) E

forbattra kvaliteten, N 7 @S/ .

Nu ar det dags att bestalla‘-..,_“ta’

forstoringar av Dina basta i TAVATAA N

sommarbilder!

Specialatféar for snabb bildservice

swmo »FONSOLLA » interRent

Rihkamakatu 1 06100 PORVOO 10 armtulo ov car I‘enta| system

Krémaregatan 1 06100 BORGA 10

Puh. (915)-142828 Tel. ol It"lrlf-ﬂlth“'-. Vantaa
Asentajantie 3 uh. 90-821 418, 821 269
Puh. 143611 Tel.
Montorsvagen 3

HEJ! 00

Liikuntaystavallinen 9.

VI TRAFFAS HOS

. @l »FONSO» aﬁb o .
Jell-sahko Ky B\%J”*d Rihkamakatu 8

141654

Jokikatu 3 06100 Porvoo 10 Puh. 147532
METALLVERKSTAD ' Tervetuloa! Vilkommen!

TOM
NYBERG | | ETRERC  MILLAS

Tolkis Tel. 24575

Tolkkinen Puh. 24857 Tel. Tolkis

22 23




Rihkamakatu 2 Kramaregatan puh. 142 122 tel,

Lo e E S

Oy K-0. JOHANSSON Ab

Linja-autoja tilausajoon
Bussar for hestallningstrafik

Puh. 22172 Tel.

Ab Borga Reklamtryck — Porvoon Mainospaino Oy 1980




